Глава 1 Пленение
Эпоха Цин.
Клан Гуанмин завоевал близлежащие территории и начал захватать часть современной Европы. Тысячи пленных другой национальности были проданы в разные кланы и деревни.
Клан Сунлинь.
Завоз около 3000 пленных близлежащих деревень, не обошел и императорский дворец.
Люди с отвращением смотрели на светлокожих детей, с огромными глазами цвета воды и зелени, светлыми волосами как солнце и странными выпуклыми носами. Это считалось настоящим уродством. Процветал расизм.
Юймин (яркий нефрит, яшма) получил свое имя будучи пленным. Всех рабов переименовывали. Так вышло что он попал в кучку людей, захваченных из ближайшего клана, и был один иностранцем, от которого все старались отсесть и с первого взгляда начинали призирать.
Это была группа детей будущих мечников, из которой один из лучших станет охранником сына императора Яньлинь. Остальные же умрут в смертельных боях для развлечения знати.
На тот момент Юймину было 5, когда он уже столкнулся с тем, что дети не хотят с ним играть, ему достаются самые маленькие порции еды, будто объедки, его чаще всего избивают стражи и отпихивают от себя дети. У него была драная циновка, и не было даже чем укрыться в зимнюю ночь. А спали все в ветхлом помещении, бывшая подсобка кухни при императорском дворце.
Юймина трясло от холода и конечно он заболел от таких ужасных условий, лечить его никто не собирался, потому что все было по принципу, выживает сильнейший.В ту зиму умерло около 5 детей, их трупы выкинули прямо перед сараем, завернутые в драные циновки, чтобы позже сжечь. -бесполезный мусорСказал один из стражей, забирая из рук другого последний труп.
Яньлинь прежде никогда не видел иностранцев, и единственная возможность была сбегать на территории дворца к будущим мечникам, чтобы взглянуть на того самого. Когда он вошел все спали, и сразу обратил внимание на ребенка, единственного без укрытия, в конвульсиях и спящего под дыркой в крыше. Яньлиню было 7 лет, и будучи уже более-менее разумным ребенком, ему стало жалко того беднягу. Он не увидел чего-то ужасного в его внешности, наоборот его очень заинтересовали белесые пряди цвета пшеницы, пускай они были грязные, но Яньлинь с интересом дотронулся до них и ребенок проснулся. Открыв свои огромные зеленые глаза. Он очень испугался, увидев столь роскошно одетого ребенка, обычно такие люди еще больше позволяли себе издеваться над ним и никогда не жалели дать пинка или пощечины, даже плевка. Он быстро от ужаса широко распахнув глаза забился к стене, ожидая что его сейчас изрежут мечом, Яньлинь лишь сказал:
- Твои глаза похожи на изумруд
Улыбнулся и снял с себя шубу, укутав ребенка. И поспешил уйти, пока никто не заметил его пропажи. Как внезапно в сарай ворвалась охрана, увидев дорогие одеяния сына императора на каком-то оборванце, они подумали что он их украл, и начали с мечами за поясом надвигаться на ребенка.
Глава 2 Спасение
Император Синьхуа отличался особой ненавистью к другим народам, поэтому не удивительно что попавшие в плен иностранцы ценились ровно также, как мусор. И их максимум был мыть посуду, пахать в поле, и самое высокое – умереть в бою на мечах, на которых делались ставки.
Синьхуа пытался передать все свои ненавистные настрои к другим расам своему сыну, но знал бы он, что в эту ночь, пока он беспокойно спит, его сын побежал в сарай для пленных и отдал свою дорогую меховую накидку, какому-то белокожему оборванцу.
Тем временем в сарае для пленных.
Охрана намеревалась отыграться на бедном мальчике, и отнять дорогие одеяния, как из тени вышел Яньлинь, и перед ним склонились все стражники. Он приказал не трогать ребенка и позаботиться чтобы с его подарком ничего не случилось. Казалось бы кто-то хотел возразить, но не осмелился.
Довольный Яньлинь кинулся со всех ног во дворец, пока не заметили его пропажи, иначе милости отца ему точно не сыскать. На пути в покои он напоролся на служанку, и чтобы отвести от себя подозрения он решил прикинуться озорником
-Молодой господин…
-Ха-ха-ха
И он мигом вбежал в свои покои, сделав вид что играл в прятки или просто где-то носился.
Всю ночь он думал о Юймине.
Утро в сарае начиналось с 5 утра, не успев открыть глаза Юймин уже ощущал на себе кучу взглядов презрения, и обсуждений откуда у него появились императорские одеяния, неужели стащил, но как тогда такое возможно.
Он старался не слушать гадости и вспоминал как спал ночью, будто в чьих-то горячих объятиях, накидка была на столько теплой, что казалось за ночь он исцелился от болезни, пока другие дети были в ознобе от зависти, один из самых сильных заявил
-Откуда у такого выродка появилось одеяние явно не соответствующие титулу, не хочешь лишь ты сказать что стал другом императора?
И все мгновенно издевательски засмеялись.
Юймин лишь опустил глаза в пол и не притрагивался к тарелке с объедками, зажав руками колени и еще больше прижавшись спиной в накидку.
-Не честно, почему такой урод, которой еще должен был сдохнуть, когда резали его родителей, теперь получает наилучшие условия, мы должны умирать от болезни, пока этот сидит греется в зимнюю ночь
И все мигом решили окружить бедного ребенка, сорвать его одежды и начали буйно обсуждать как по очереди будут носить накидку.
Никто не ожидал что в такую рань к ним наведается сын императора на тренировку, и быстро завидев свои одежды не на том, кому он их дал, он уверенно подошел к этому человеку.
-Этот подарок был предназначен не для тебя
-Мммолодой..господи..н
-Если ты посмел украсть мои одежды у человека, которому я их дал, я автоматически это принимаю как вызов на бой сегодня
Это значило верную смерть, ведь все знали, что бои между рабами были насмерть, но если ты сражаешься с сыном императора, ты не можешь его убить в случае победы, лишь сам распрощаешься с жизнью. А победить сына императора дурной тон, и если бы по счастливилось остаться в живых, такой бы человек у всех вызывал бы порицание и его бы все равно потом убили.
Глава 3 Лед и пламя
Бой прошел в пользу сына императора, пока Яньлинь ловил восторженные возгласы, он понимал что ему всего лишь поддались и нужно начать реально тренироваться, а не отлынивать как он это делал раньше. Ему всегда была интереснее стрельба из лука, нежели махать мечом, но увидев как усердно и с какой яростью тренируется Юймин, он подумал что не хочет быть хуже его, и тем более в его глазах выглядеть как избалованное ничтожество.
Спустя 2 года, весна.
Юймину исполнилось 7. Яньлиню на тот момент было уже 9. И не смотря на разницу в возрасте, в боевых навыках явно превосходил первый.
Отец удивлялся внезапному рвению сына к сражению, когда раньше тот лишь развлекался, а теперь бегал с раннего утра на поле для тренировок, он думал что так на него влияют злостные речи о белокурых врагах.
Это утро ничем не отличалось от обычного, после завтрака Яньлинь захватил с собой разных вкусностей в мешочек из красного бархата с золотыми кисточками. Он каждый раз носил еду для Юймина.
В этот раз он увидел его наносящего удары по дереву. По сколько Юймин вырос не на этих землях, да еще и был рабом, ни правил, ни этикета он не знал и не хотел признавать. Поэтому Яньлинь усмехнулся и объяснил ему что природа должна быть не недоступна созерцанием, а не грушей для битья.
-смотри что я тебе принес
Он достал мешочек с едой, и раскрыв его полетели множество аппетитных ароматов, от булочек до сладостей. Юймин уже не был застенчив наедине с сыном императора и быстро накинулся на еду, кто бы видел как он себя не уважительно ведет, сразу бы упал в обморок.
Яньлинь лишь рассмеялся обняв за талию Юймина. Он испытывал теплоту и интерес к нему с самого первого взгляда. Поцеловал его в голову. Вообще он не первый раз проявлял знаки внимания, но Юймин был все-таки младше и не особо понимал отношения к себе, в нем кипела лишь ярость, чтобы стать лучше всех. А милость сына императора он считал чем-то временно не понятным.
-Зачем ты это сделал?
Сказал чавкая будто на скорость уплетая булочки Юймин.
Яньлинь начал деловито плести чушь.
-Так принято делать перед едой, когда угощаешь кого-то
-Ты хочешь сказать, что поцеловал бы в голову вон того мерзкого сторожа, если бы дал ему конфету?
-Я бы не дал ему ничего, потому что он тебя дубасит палкой
-А я бы его разрубил
Яньлиня поражали иногда злостные высказывания столь юного ребенка.
Но он решил на этом не зацикливаться, зная как обращаются с его другом, невольно начнешь всех ненавидеть и не признавать никаких правил. Поэтому он всего лишь учил Юйминя манерам, этикету, истории и всему что знал сам. За одно и сам повторял материал.
Также они вместе сражались на деревянных мечах. Правда Юймин всегда выигрывал, а Яньлинь дико обижался, в сотый раз упав на землю и увидев острие деревянного меча у себя на глотке, он недовольно взвыл
-Ну хоть раз позволь мне выиграть
-Неа
Если побеждать сына императора считалось дурным тоном, а если победитель еще и какой-то грязно кровный европеец отвечающий «неа», это был приговор на казнь и общественное порицание, но Яньлиню наоборот нравилось, что это единственный ребенок, который с ним искренен. Он с надутым лицом сел на бревно под деревом, и начал причитать
-Если бы это была стрельба, я бы давно пустил тебе стрелу прямо в сердце
-Я научусь отражать стрелы мечом
-Не говори ерунды, чем ты будешь их отражать, руками?
-Я придумаю технику фехтования
-Ну ну, а я придумаю новый вид сражений
Внезапно их детский спор прервало появление императора.
Глава 4 В тиши летнего бонсая
Яньлинь зная на сколько Юймин не образован да еще и не признает власть, на землях куда его насильно привели, и не желает приклоняться перед теми, кто убил его народ, его семью и теперь пытает остатки выживших, быстро толкнул его в бок, и откланялся перед отцом. Юймин неловко повторил только что увиденные почести.
Император с яростью и отвращением посмотрел на спутника сына, и буквально прошипел
-Почему из всех возможных вариантов, ты водишься с грязью?
И в этот момент он обнажил свой меч, Яньлинь даже вскрикнуть от ужаса не успел, в его голове промелькнула мысль, что тот хочет отрубить ему голову
-Отец!
И послышался громкий звук, Юймин упал на землю, а на его щеке теперь горела красная отметина, которую оставила рукоять меча.
Император тут же убрал со звоном меч в ножны и развернулся, сын побежал за ним, разрываясь между другом и отцом. Юймин присел дрожа. Ему было такое не в первой. И в его голове не укладывалось, образ зазнавшийся знати, типичное воплощение отца Яньлиня, но почему Яньлинь совершенно не такой?
Сын чуть не плача промолвил
-Зачем? Что он тебе сделал?
-Убил бы на месте эту мерзость, да только я слышал что он преуспел в тренировках, поэтому пусть ждет своего боя. А ты больше не смей с ним водиться. Я-то думал откуда у тебя интерес к мечам. Когда ты бегал играть к нему я закрывал на это глаза, но тренироваться с падалью самоучкой я тебе не позволю. Завтра приедет лучший тренер из провинции Шинь, ты будешь тренироваться с ним.
Яньлинь ничего не мог возразить отцу, но в душе он хотел плакать и кричать. Если Юймина отправят на бой ради потехи, он там и умрет, и даже перед считанными днями до смерти, они не смогут видеться.
И он невольно начал вспоминать прошлое.
С тех пор как убили зачинщика травли Юймина на поле перед всеми, остальные побаивались продолжать сильно травить его. Правда стража за малейшие задержки и оплошности стражи дубасили бамбуковыми палками только Юймина, оправдывая это тем, что он нарушает строй своей медлительностью и не аккуратностью, хотя обычно его подставляли его же «товарищи».
Детом трава наливалась насыщенным зеленым цветом, даже в 7 утра не сходила прохладная роса, а подъем был всегда в 5, но после утренних тренировок оставалось время полежать на лугу еще в сохранившейся свежести. В свободное время они играли и Яньлинь пытался научить Юймина грамоте. Они понимали друг друга за счет духовных сил, которые переводили сказанное на доступный язык для пленных. Позже, находясь в такой разговорной среде, не вольно начинаешь говорить на втором языке, правда грамоту освоить очень сложно. Яньлинь бесконечно смеялся над уродскими загагулинами Юймина, он безуспешно пытался научиться писать иероглифы, и кипа листов, которую с собой захватывал Янлинь вся израсходовались за раз. Они любили в жаркий летний день сидеть под деревом после тренировки, и либо на пне, либо на траве выводить кистью грамоту.
Внезапно Яньлиня осенило
-А как выглядят иероглифы на твоем языке?
-Мы используем буквы
-Это что, покажи, мне кажется пока ты учишь один иероглиф, я смогу запомнить весь алфавит на твоем языке
-Если ты выучишь мой язык и случайно ляпнешь на нем что-то, отец точно тебя убьет
-Ха-ха, ну и пусть, зато я смогу на последок выругаться, а он даже не узнает
В итоге Яньлинь был прав, он с детства привык изучать множество наук и искусств, и выучить новый язык ему не составило труда.
Позже они придумали секретную почту, оставлять в дупле записку на языке Юймина. Вряд ли бы их кто-то нашел, а если нашел бы ничего не понял, либо подумали, что это вражеский шифр.
В один из дней Яньлинь спросил, как будет на их языке «я люблю тебя», позже он посмотрел как это пишется. А на следующий день хохотал над Юймином, который прочитал записку:
« Я люблю тебя »
Глава 5 Исповедь Юймина
Я не помню что случилось с моими родителями, возможно тогда я упал в обморок. Везде огонь, крики, летающие стрелы и мечи. Этот мерзкий лязг, еще одна голова слетела с плеч. Я видел все это собственными глазами и у меня дико тряслись руки. Я уже не знал где мои родители, но кто-то схватил меня за шкирку и по тащил, кинув в повозку.
Я смотрел на этих людей со смуглой кожей и узкими глазами, первый раз я встречал такую внешность, и сделал для себя вывод что они очень агрессивны. Кто-то гаркнул на меня
-руки!
Этот дико грубый голос засел звоном в ушах, и мне связали руки какой-то плетеной бечевкой, столь сильно, что за несколько дней пока человек 20 детей ютилось в повозке, мои руки посинели, и я ощущал как останавливается кровообращение. Я пытался зубами немного ослабить веревки, но ничего не вышло.
Смотря в дырку брезента повозки виднелась жуткая резня, взрослых лишали жизни без секунды сожаления, детей как мусор складировали кучами в повозку. Ведь мы такие маленькие и беззащитные, говорили нам, из нас можно слепить нужное тесто.
Слыша эти мерзкие предложения уже в том возрасте, я резко ощутил себя по взрослевшим лет на 10. Детство закончилось.
Мои колени были в ссадинах, потому что тот муж не пожалел и со всей силой заметнул меня как ядро в злополучную повозку, одежда уже была лохмотьями, из-за войны, и я успешно проехал на коленях до стенки и ударился головой.
Пусть мне было всего 5, и я 2 года живу на этой земле полной унижений, с самого начала я возненавидел всех тех убийц.
Несколько дней в пути, несколько глотков воды и ни крошки еды. Некоторые были больны и умерли прямо в дороге. Их трупы выкидывались на привале, все с теми же связанными руками. Прямо на обочину дороги.
-Кто пикнет слово, отрежем язык
Все в страхе прижимались друг к другу, места не было даже яблоку упасть.
Приехав на их земли, я увидел удивительную тишь и благодать. Почему наша страна была разгромлена, слово адов котел, а на их улицах спокойно торговали, копались в рисовых полях и стоял словно кукольный домик императорский дворец, с могучими воротами. Не успев налюбоваться на пагоду, нас буквально одним махом выдернули из повозки. Руки были не только у всех связаны, а еще и переплетены одной длинной веревкой, чтобы был строй. Упал один – повалились все.
Когда их разрезали, я думал нам решили отрезать руки. И сабля и правда задела кусок кожи. Кто-то плакал от увиденного, и слышался все тот же грубый голос
-скажи спасибо что тебе не отрезали руки, а скоро так и сделаем, если не заткнешь свою мерзкую пасть
Глава 6 Обещание на века
Яньлинь всегда с содроганием до самой души слушал ужасные рассказы Юймина. И самое горестное в этом было то, что каждое слово – чистейшая правда.
Его пробирало до такого ужаса, что он обещал своему другу, что когда займет место отца, он никогда не будет учинять такие войны и плохо относиться к людям с другой внешностью. Все будут иметь право обучаться духовному мастерству, всем видам сражений и иметь карьерный рост хоть от посудомойки до повара.
-когда я вырасту и стану императором, ты будешь единственный кому я буду доверять, мы же останемся лучшими друзьями?
-если твой отец не снесет мне голову или позже ты этого не захочешь сделать
Яньлинь обиженно фыркнул.
-я не такой как отец!
-зато твой народ мыслит также как он
-я исправлю это, ведь после того как мы с тобой сдружились, тебя прекратили хотя бы избивать до гематом
Юймин закатил глаза, и припомнил что сторож при каждом удобном случае не прочь надавать ему бамбуковой палкой по голове. Яньлинь совсем закипел и вскрикнул
-да я пойду и сломаю ему эту палку уже наконец
-твой отец подарит ему новую
Яньлинь снова обиженно сел. Он не понимал откуда такая не справедливость в этом мире, что даже собственный отец готов убить его друга, лишь за зеленые глаза и белокурые пряди.
Юймин казался чем-то необыкновенно красивым и смышленым, пускай им двигала лишь злость и месть, но его глаза горели как свежий луг под ядреной копной блондинистых волос, пряди которых словно лучи падали на все тело мужчины. Яньлинь всегда удивлялся, почему у Юймина самые длинные волосы из всех, даже у него самого еще не успели так отрасти.
Длина волос считалась признаком достоинства в то время. То, что, у сына императора волосы короче, чем у какого-то европейца, было довольно сильным основанием отрезать волосы «виновному» или даже сбрить на лысо в знак позора. Но Яньлинь ни за что бы не приказал такое сделать.
Сражаться с распущенными волосами довольно сложное искусство, если человек мог подать себя в бою и не потерять ни одной волосины, это считалось высшим мастерством. Но это также и очень уязвимое место, ведь враг с легкостью мог ухватиться за длинные не убранные пряди.
Сражение на мечах с минимум использования духовных сил считалось очень сложным мастерством.
Клан Сунлинь не славился мечниками, лишь лучниками, не удивительно что сын императора изначально пошел обучаться искусству стрельбы из лука, а мечник занятие для рабов, на них даже в войне не рассчитывали, поэтому это было лишь пушечное мясо. Которое как вы знаете использовалось исключительно в развлекательных целях.
-----------------------------
Духовная сила дает легкое передвижение в воздухе с небольшой долей полета, призыв воспоминаний умерших, прибавление к силе удара, и прочие не значительные функции. Остальные свойства не были исследованы в эпоху Цин. Так что люди даже с духовной силой, почти ничем не отличались от обычных на войне. В Европе такое не практиковалось, поэтому Древнему Китаю было легко захватить достаточно большие территории. Их стрелы летели далеко и точно в цель.
Глава 7 Суп из крысы
Юймин уже сделал для себя выводы, что вся знать мародеры, а обычные дети просто противные.
Он никогда не был тем, кто желает кому-то зла, пока не столкнулся с различными ужасами в сарае. Попав в него, словно стадо свиней в загоне, некоторые дети осмелели и даже очень, и начали кичиться тем что они будут мечниками, а не посудомоями да сапожниками. Правда с ними один «урод иностранец». Но этому отбросу недолго жить. Хотя сами они были пленниками из захваченных по соседству кланов, потому что войны шли даже внутри Китая. Но почему-то было совсем не зазорно быть сошкой какого-то захудалого клана, который даже не в состоянии выкупить из плена детей, всяко лучше белокожего.
К сожалению привезенных, в повозке иностранцев быстро расхватали, словно не знали куда с глаз императора убрать этот позорный товар, остался один, которого не знали куда пристроить и просто пихнули на будущие бои.
Интриги в сарае были похлеще чем в гареме. Один раз ребенок решил отдать свою порцию Юймину, тот подумал, что хоть кто-то здесь по доброте душевной решил с ним подружиться и поделиться едой, которая лучше на порог того что давали ему, попробовав к своему удивлению «мяса», он тут же его выплюнул и все дико начали высмеивать его. Это был суп из крысы. После этого бедного ребенка прозвали трупоедом. Удивительно, как на крысе не было смертельной заразы, иначе бы ослабленный иммунитет ребенка мог бы не выдержать, и он бы просто умер. А Яньлинь даже не узнал бы причины.
После этого Юймин не мог никому верить и воспринимать угощения. Поэтому когда перед его взором нарисовался какой-то богатый мальчик, с подвеской из драгоценного камня и мечом с клановым узором, что уж говорить про его ослепительные одеяния, а волосы на столько идеально зализанные в хвост и собранные шпилькой, что не трудно догадаться, что она стоила дороже всех жизней в этом сарае, внезапно отдает свои меха и позже приходит и быстро говорит
-ешь, чего глазами хлопаешь, мало того что я своровал со стола для тебя, так ты еще и капризы тут проявляешь
Юймин подумал что очередной отпрыск из знати ему плюнул в еду или предложит какое-нибудь мертвое насекомое, но неожиданно
-ну не хочешь я сам тогда сладости съем
И маленький император начал уплетать то что «наворовал» для бедняги. Тогда Юймин осмелился прикоснуться к булочке. Он никогда не ел такой вкусной еды, особенно после супа с крысой…
Яньлинь подвинулся к ребенку, а тот резко вздрогнул закрыв лицо руками и выронив булку из рук, тот напротив удивился
-ты чего, угощения на ходу теряешь?
-я думал ты меня ударишь
-зачем мне тебя бить?
-ты же богатый
-и что?
-ну да, не важно, хоть богатый, хоть бедный, все равно каждому из вас нужно меня унизить
-Юймин, я никогда тебя не ударю
Юймин лишь молча посмотрел в глаза сыну императора глубоким взглядом с булкой во рту. Пусть он уже многое пережил и давно не верил в чудеса, он не мог поверить на слово сыну того, кто один из главейшин военных действий по захвату.
Он даже не догадывался, что Яньлинь дал ему далеко не дружеское обещание.
Глава 8 Когда кидают грязь
Спустя месяцы тренировок.
Императорский сад Ли Вань.
Император не смеша прогуливался по саду вместе с сыном, а тот опустив вниз голову плелся за ним.
-как ты держишь голову, ты видел себя? разве так себя должен вести будущий император?
Яньлинь молча выпрямился.
-в тебе одно соплячество да ребячество, жалеешь кого попало и идешь как простой рабочий смотря себе в ноги
Яньлинь не смел перечить высокомерному отцу. Тот славился чрезмерной жесткостью и вспыльчивостью.
-я слышал отзыв о твоих последних успехах, тренер говорит что из всех детей Неба, ты преуспел больше всех, неужели тебя так раззадорил тот белец (Юймин)
-когда мы с ним вместе тренировались, я делал это играюче, а он на полном серьезе, и каждый раз проигрывая ему, я захотел быть на ровне с ним
-ты не должен знать слово «на ровне», только лучше и уничтожить, ровняться на отродье Европы? Мой ли это сын говорит, иди тогда бегай с курями на перегонки, и валяйся в грязи как свиньи. Хотя это уже не важно, сегодня бой и твой отвратный друг там наконец выполнит свой долг ублажить зрителей и примет свою грязную смерть, не зря кислород сотрясал прожив здесь 2 с половиной года.
-как? но ему всего 7, бои начинаются с 9 лет…он слишком хрупкий и еще совсем ребенок, его тело даже не успело набираться мужества!
-вот именно, ему уже 7, он грязное белое отродье, скажи спасибо что раньше его не пронзили мечом за просто так, я больше не желаю обсуждать всякую падаль, готовься развлечься
С тех пор как отец прислал личного тренера для Яньлиня, он не имел права больше ступать к сараю, все что ему оставалось делать, это подбегать рано утром к дуплу, класть записку и мешочек со вкусностями для своего друга. Как же он скучал по Юймину и очень волновался, как бы его кто не травмировал во время тренировок.
И опасения были не напрасны.
Его сердце разрывалось от предстоящего зрелища, вдруг Юймин покалечен и они даже не успели попрощаться, он давно не клал записки в дупло, и в этот раз не взял даже вкусностей. Сердце Яньлиня бешено билось.
Поддержать автора: https://vk.com/sadborn
Глава 9 Время боя на расисткой арене
Вечер, закат солнца.
Трибуны были полные и в центре место для сражений пока что пустовало.
Все были в предвкушении «свежей нарезки» европейца. Никто не сомневался в его смерти. А информация о его возрасте всех привела в дикий восторг – 7 лет. Ребенок.
Юймин был первый в истории боев для развлечений с таким возрастом.
Даже белокожих детей отправляли по правилам с 9 лет сражаться, но императору очень уж не нравилось, что его сын проявляет интерес к этому рабу, поэтому он решил убить двух зайцев одним выстрелом, избавиться от пленника и одновременно от друга Яньлиня, да еще и знать потешить.
Эта новость и правда быстро разлетелась, что даже с других кланов приехали посмотреть на это, что знать, что простолюдины толпившееся по краям. Приходилось подпрыгивать, чтобы увидеть хотя бы арену.
Сердце Яньлиня казалось пробьет ему грудь, либо просто остановится. Пока он умирал от волнения, его взгляд улавливал жестокие ухмылки взрослых. Дамы смеялись, прикрываясь веерами и зонтами от заходившего солнца, господа пускали шутки. Яньлиня скривило от всей этой мерзости. Почему взрослым людям интересно смотреть на насильные убийства детей. Когда он станет императором, первым же делом запретит такие бои.
А самое страшное в этом было то, что их радовал ни сколько бой, а поиздеваться над Юймином. Сражения с европейскими детьми всегда пользовались популярностью и были не честными. Потому что китайские дети с юношества обучались боевому мастерству, а пленникам приходилось в это на ходу вникать, и в 100 процентах случаев погибали европейцы. А китайский народ ликовал о могуществе своих воспитанников юных, что даже пленники могут уже убить человека.
В этих боях не было правил, лишь меч в помощь и вперед во славу Небесных предков. Как это иронично преподносилось, смерть во имя святых богов, а на деле кровожадная услада знати.
Все всегда делали ставки на китайских пленников, и конечно они окупались. На Юймина поставил один лишь Яньлинь, император на него посмотрел испепеляющим взглядом. Ведь ставка императорской семьи не проходит мимо взоров народа, и вот твердое решение Яньлиня бросить за белокожего, вызывало бурю обсуждений.
Сын лишь сказал отцу
-Разве не дело чести до конца быть за друга? Пусть даже в последний раз?
Яньлинь ловко за аргумент взял изречения мудреца, и императору осталось лишь съязвить
-Смотрю не даром тебя учат
На самом деле у Яньлиня подкашивались ноги и он с трудом делал вид что все нормально, а сам истеричным взглядом искал Юймина.
Он даже не мог спокойно сидеть на стуле. Еще как назло для императорской свиты отдельный балкон в несколько уровней, и все конечно же на тебя смотрят, и надо не подавать признаков какого-то волнения и вообще эмоций.
Наконец вышли соперники, Яньлинь с самого начала заметил, что на потеху обществу, Юймина вообще толкнули на поле боя, поэтому он не смог достойно пришагать, как это сделал ребенок напротив него.
Увидев его соперника, Яньлиню захотелось выбежать с истерикой на поле, и остановить бой, потому что это не справедливо.
Его соперником был Сяолун (значение имени - змея), это тот самый расист, подбивший кинуть крысу в суп Юймину. Мало того, что ему было 9, так он был выше раза в 3 и крупнее. Можно даже сказать полный. Словно борец сумо сражается с мелкой сошкой. Это была колоссальная разница. Но справедливость волновала только Яньлиня, остальные сразу громко загалдели
-убей этого выродка!
-смерть Европе!
-белокожая бездарность!
-отруби ему голову!
-волосы цвета детской неожиданности!
Конечно никто не болел за Юймина, и под таким тяжелым моральным прессингом легко сломаться, тем более ребенку.
Яньлиню это было так тяжело слышать, а Юймин казалось вообще не обращал внимания и сверлил взглядом соперника.
Конечно же императору, одному из трех главейшин расисткой войны надо было сказать
-голову ему с плеч
И это значило что Яньлинь должен был поддержать отца. Ему так хотелось выпалить
-да что же за гадство, вы издеваетесь тут все?!
Но он лишь дрожащим голосом промямлил
-голову с плеч
И с дико виноватым
видом посмотрел на Юймина, и никак не ожидал увидеть его улыбающейся взгляд в ответ, это была язвительная ухмылка. Он никогда не видел такое лицо возлюбленного. Тот еще даже не знал, что такое любовь и элементарный этикет, но оказывается может испытывать ярость и желчь?
Еще одним поводом для презрения Юймина было то что, когда приказали достать оружие, Юймин притащил два меча. Целых два меча!
Не слыханная нелепость и глупость!
Все начали хохотать.
Еще никто в эпоху Цин не сражался двумя мечами одновременно, это считалось трусливостью и глупостью, когда пытаешься закрыться от удара острыми лезвиями, а в итоге остаешься без своих обеих рук.
Имеется ввиду, что человек просто не справиться с двумя мечами так, чтобы это шло на пользу при защите в бою, и выглядело на уровне. Все кланы сражались только с одним мечом в руке.
Глава 10 Поддайся мечу, но не теряй чести в бою
Яньлинь оторопел, и увидел усмешку на лице отца. А у Яньлиня крутились те фразы в голове
«я изобрету новую технику сражения на мечах»
В голове сына императора большим текстом возникла мысль
«Какой же ты дурак, Юймин, никто никогда не справлялся с двумя мечами, зачем ты их вообще притащил, кто тебя надоумил только, ты же точно так умрешь, пока следишь за одной рукой, уже будешь без второй…»
Все были в предвкушении дикой потехи, как ребенок будет махать двумя жезлами одновременно. Словно вертелями для жарки туши животного.
Послышался удар в гонг.
Началось.
Сяолун сыпал желчью в сторону Юймина, очередные гадости и колкости. Он пытался вывести из равновесия соперника. Но тот со спокойным сосредоточенным лицом сказал
-я убью вас всех
Сяолуну внезапно стало смешно и он удивился с такой наглости, и сделал первый выпад, со словами
-прежде чем делать такие наглые заявления, получи клин в сердце
Юймин еле успел увернуться, как казалось толпе, меч порезал ему плечо. Достаточно глубокая рана, и казалось бы уже один меч будет в руке держать, не говоря о том как управлять двумя.
Яньлинь сидел в полном не понимании, Юймин был определенно лучше всех и яростней, почему он не нападал и сразу же получил глубокую рану, и придумал этот бред с мечами.. Он же на волоске от смерти. Глупый ребенок, он наверное, даже не ел… Эти истеричные мысли крутились в голове сына императора, пока сам император наслаждался очередным уничтожением белокожего, и словно говорил сыну всем своим видом «я же говорил что он всего лишь грязь»
Тем временем Сяолун делал бесконечные выпады, а Юймин лишь уклонялся, и даже не мечом, а просто отбегал. Сяолун вошел во вкус и умудрялся смеяться, словно сейчас раздавит мокрицу, он активно наступал и язвил
-может побегаешь от меня по кругу, а твои мечи будут тебе костылями?
Яньлинь от ярости и безысходности сжал руку в кулак, да так, что казалось его вены сейчас выйдут наружу и пойдут на поле боя избивать Сяолуня.
У всех на лицах читалось
«добей его уже наконец»
Кровь уже не капала, а текла струей из плеча Юймина. На нем появилось уже множество порезов, которые он не очень быстро отражал, скрещивая два меча одновременно, это было на столько не эффективно, что он получал раны. Внезапно меч скользнул в сантиметре от щеки Юймина, тот снова «крестом» сдерживал напор, но теперь струйка крови полилась и из его щеки.
Казалось, что Юймин все силы тратит и даже едет по земле ногами, пытаясь остановить двумя мечами единственный меч Сяолуня.
Решающий момент.
Сяолун будучи уверенным в себе и своей позиции сказал
-Давай я тебе помогу избавиться от того, что ты не достоин, носить такие длинные волосы
Сяолун наносит такой удар, который был бы смертельный, Юймину пришлось оттолкнуться от земли, чтобы его не порезало на две части, все в восторге наблюдали, как добыча была почти разрублена, в этот момент Юймин переворачивался кувырком в воздухе, и это было прощальное смертельное сальто, потому что рука была сзади с мечом, а одна спереди закрывала шею, чтобы Сяолун не отрубил ее, но как только Юймин приземлится на рукоять своего меча, он буквально насадится на нее как животное на жарку. Все с нетерпением ждали этого момента нелепого самоубийства.
Яньлинь успел подумать
«Прощай Юймин»
И всеми силами сдерживал слезы.
В глазах Сяолуня горела победа. Он занес меч на выпад, чтобы отрубить голову Юймину, потому что когда он приземлится на рукоять меча, будто сам себя приготовил на жертвоприношение.
Но никто не ожидал что Юймин удержится на всаженном в землю мечом, и оттолкнется от него, словно от пружины и опоры, такое никто никогда не делал и не применял, на это нужен хороший просчет и уверенность в своей силе, в следующую же секунду он двумя ногами оттолкнул Сяолуня, и со скоростью воздушного змея в период бури вонзил прямо в центр тела врага меч на столько сильно, что тот его пронзил на сквозь, Сяолун пал от внезапной воздушной атаки ногами и отталкивания соперника от меча. И пока Сяолун летел на землю пронзенный мечом, но все еще живой, Юймин с легкостью в полете
выдернул тот меч, на который падал, из земли, и им же отсек голову врага.
С одного удара. Тело врага упало на землю, а него ногами долетел Юймин, вонзив словно шампуры в зверя два меча, голова Сяолуня откатилась в сторону и с широко распахнутыми глазами смотрела на него.
Сяолун мертв.
Глава 11 Эффект мотылька
На том моменте, когда Юймин смог оттолкнуться от меча, а в следующие секунды, словно машина всаживающий один меч за другим в тело Сяолуня, толпа прибыла в гробовой шокирующей тишине.
Приземлившись на трупа и вынув из него два своих меча, Юймин их снова скрестил и ждал когда с них стечет кровь и сказал повернувшись к голове трупа
-ты не достоин носить головы
Яньлинь был приятно шокирован, и в то же время опечален настроением Юймина. Он прекрасно видел что за всей этой холодной коварностью скрывается истеричная ярость, и когда толпа начала орать возмущения и фу, и дети из сарая наблюдавшие как их «главаря», только что насадили как закуску на палочки, начал сыпать все возможные проклятия на Юймина
-это он должен был сдохнуть
-почему эта мотылек жив (это не милая кличка, мотылек блеклых оттенков насекомое, равнозначно тому что Юймин белокожий и его должны были раздавить как мотылька, учитывая его ничтожные размеры и отвратительный вид)
Юймин не выдержал и сказал «товарищам» из сарая
-я вас всех убью
Яньлинь уже бежал к Юймину, и ему было плевать что на него наорет отец и во дворце он получит рукоятью меча по лицу, и в этот момент он услышал режущую фразу Юймина. Яньлиня пронзила дикая боль, что его друг так одержим местью и теперь почувствовал вкус крови действительно в будущем сможет осуществить свои планы.
(Когда Юймин летел на рукоять своего меча и смог вонзить другой меч в тело соперника, из него хлынула кровь и капала прямо Юймину на лицо, в рот, нос, и он действительно выпил кровь врага).
Яньлинь с ужасом посмотрел на кровоподтеки на лице Юймина, и его разрезанное плечо, но не смог не сказать ни слова, от шока, страха. Юймин мимолетно развернулся и ушел, даже не посмотрев на сына императора. Яньлинь привык что Юймин никогда единственный во всей империи ему не кланялся, но кто заметил это, был в ярости. Стража хотела опустить Юймина на колени, пока тот плелся с мечами, скрещенными за спиной и истекал кровью. Но Яньлинь сделал знак «не надо».
Он огорченно вернулся к отцу, он совершенно не знал что сказать своему другу, буквально за несколько секунд он пережил столько ужаса. Яньлинь ощущал себя виноватым за то, что, сидел на балконе и смотрел на все это, за то, что ему пришлось говорить поддержку за смерть своего друга, потому что так требуют правила, он даже не мог его поддержать после боя, потому что оцепенел от страха и отец бы точно казнил.
Император тут же начал возмущенно говорить
-Как этот червяк смог выжить, почему он не проткнул себя, когда падал, мало того вышел всех насмешил, теперь еще и разозлил, какой же позор, эти европейцы. Не чтут никакие устои. Почему он не приклонился перед тобой? Мне казнить его?
Яньлинь чтобы не гневать отца соврал
-Я сказал ему гадость, он обиделся и не ожидал что я не похвалю его, вот и ушел даже не взглянув на меня
-Нежели ты прозрел. Меня выбесил этот сопляк своим высокомерием, он не имел права выжить, но зато ты, сын мой, за вечер буквально заработал состояние, никто не думал что тот уродец выживет, и все ставки сгорели, кроме твой…Пополнил казну отца.
Яньлинь горестно вздохнул, он знал что теперь Юймину точно покоя не будет от народа, да и раз он соврал отцу что нагрубил своему бывшему другу, и тот против их общения, теперь им точно не свидеться.
Справедливости ради приметить, что во время боя Юймин не лишился своих длинных волос, которые показывали достоинство хозяина с ранних лет, он не потерял волосы и в бою. Никто не хотел признавать довольно искусного мастерства ребенка, который за один вечер побил все рекорды.
О самом младшем белокожем бойце на двух мечах, с особой техникой и высшим достоинством (имеется ввиду длина волос) разлетелись новости. Кто-то восхищался им, особенно европейцы, не верили что кто-то смог не умереть из их народа, даже некоторые китайцы признали этого ребенка довольно сильным, но большинство его ненавидело за расу и убийство их собрата.
Император не мог убить такую «выгодную жилу», поэтому пришлось позволить ему жить и продолжать тренироваться. Но он не желал их общение с сыном.
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